PREKLAD

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY
ZE DNE 26. RIJNA 2010
POZMENUJICi PROVADECI PREDPIS
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU
A POPLATKOVY RAD

(CA/D 2/10)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,

s ohledem na Umluvu o udélovani evropskych patentd (EPC), a zejména ¢lanek 33(1)(c) a

(2)(d),
na navrh prezidenta Evropského patentového ufadu,
S ohledem na stanovisko Vyboru pro patentové pravo a Rozpoc¢tového a finan¢niho vyboru

ROZHODLA NASLEDOVNE:

CLANEK 1
1. Pravidlo 71 Provadéciho piedpisu k Umluvé o udélovani evropskych patentii se méni takto:
Odstavce 3 az 11 jsou nahrazeny nésledujicimi odstavci 3 az 7:

"(3) Predtim, nez pruzkumové oddéleni rozhodne o udéleni evropského patentu, sdéli
ptihlasovateli znéni, ve kterém hodla evropsky patent udélit, a bibliografické udaje. V tomto
sdéleni prizkumové oddé€leni vyzve piihlasovatele, aby ve lhité ¢tyf mésicti uhradil poplatky
za ud¢leni patentu a za tisk a aby podal pteklad narokii do dvou dal$ich Gfednich jazyki
Evropského patentového tifadu, které nejsou jazykem fizeni.

(4) Jestlize evropska patentova piihlaska ve znéni, ve kterém ma byt udélen evropsky patent,
obsahuje vice nez patnact patentovych naroktl, vyzve prizkumové oddéleni ptihlaSovatele,
aby ve lhité uvedené v odstavci 3 zaplatil poplatky za naroky za Sestnacty a kazdy dalsi
narok, pokud nebyly tyto poplatky jiz zaplaceny v souladu s pravidlem 45 nebo 162.

(5) Pokud piihlasovatel, ve 1htité uvedené v odstavci 3, uhradi poplatky podle odstavce 3,
pripadné podle odstavce 4, a poda pieklady podle odstavce 3, je to povazovano za souhlas se
znénim, které mu bylo sdéleno podle odstavce 3, a za ovéfeni bibliografickych udaja.

(6) Pokud piihlasovatel ve 1htité uvedené v odstavci 3 navrhne odiivodnéné zmény nebo
opravy ve znéni, které mu bylo sd€leno, nebo se bude drzet posledniho znéni, které predlozil,
prazkumové oddéleni vydéa nové sdéleni podle odstavce 3, pokud ndvrhu da sviyj souhlas; v



opacném ptipadé pokracuje v prizkumovém fizeni.

(7) Neni-li v¢as zaplacen poplatek za udéleni patentu, poplatek za tisk nebo poplatky za
naroky nebo nejsou-li v€éas podany pteklady, povazuje se evropska patentova prihlaska za
vzatou zp¢t."”

2. Doplituje se nasledujici nové pravidlo 71a do Casti IV, Hlavy 1V:

"Pravidlo 71a
Ukonceni fizeni o udé¢leni patentu

(1) Rozhodnuti o udéleni evropského patentu se vyda, pokud byly uhrazeny vSechny poplatky
a byly podany pteklady narokti do dvou dal$ich ufednich jazykl Evropského patentového
uradu, které nejsou jazykem fizeni, a existuje shoda o znéni, v némz ma byt patent udélen. V
rozhodnuti se uvede, které znéni evropskeé patentové piihlasky bylo podkladem pro udéleni
evropského patentu.

(2) Az do rozhodnuti o udéleni evropského patentu mize prizkumové oddéleni kdykoli
pokracovat v prizkumovém fizeni.

(3) Nastane-li splatnost poplatkti za urceni az po sdéleni podle pravidla 71 odst. 3, nebude
oznameni o udéleni evropského patentu zverejnéno, dokud nebudou zaplaceny poplatky za
uréeni. Prihlasovatel bude v tomto smyslu informovan.

(4) Nastane-l1i splatnost udrzovaciho poplatku az po sdéleni podle pravidla 71 odst. 3 a pied
nejbliz§im moznym datem pro zvetejnéni ozndmeni o udéleni evropského patentu, nebude
oznameni zvetejnéno, dokud nebude zaplacen udrzovaci poplatek. Ptihlasovatel bude v tomto
smyslu informovan.

(5) Uhradil-li pfihlasovatel, poplatek za udéleni patentu a zvefejnéni nebo poplatky za naroky
v reakci na vyzvu podle pravidla 71 odst. 3, uhrazena ¢astka se zapocitd, pokud bude vydana
dalsi takova vyzva.

(6) Pokud je evropska patentova piihlaska zamitnuta, vzata zpét pied doru¢enim rozhodnuti o
udéleni evropského patentu, nebo pokud je v t€ dobé povazovana za vzatou zpét, budou
poplatky za udéleni a zvetfejnéni vraceny zpét."

CLANEK 2

1. Pravidlo 82 odst. 2 Provadéciho piedpisu k Umluvé o udélovani evropskych patentii je v
tomto znéni:

"(2) V ptipadé nesouhlasu se znénim, které bylo sd¢leno odporovym oddélenim, mize
projednéavani odporu pokracovat. V opaéném piipad€ odporové oddéleni po uplynuti lhiity
uvedené v odstavci 1 vyzve majitele evropského patentu, aby do tii mésict zaplatil
predepsany poplatek a podal pteklad pozménénych patentovych narokt do tfednich jazyka
Evropského patentového uradu, které nebyly jazykem fizeni."



2. Pravidlo 95 odst. 3 Provadéciho predpisu k Umluvé o ud&lovani evropskych patentt je v
tomto znéni:

"(3) Je-li podle odstavce 2 navrh na omezeni opravnén, prizkumové oddéleni to sdéli
navrhovateli a vyzve jej, aby ve 1htité tii mésict zaplatil predepsany poplatek a podal preklad
pozménénych patentovych narokt v Gfednich jazycich Evropského patentového tradu, které

nebyly jazykem ftizeni. Pravidlo 82 odst. 3 prvni véta plati pfiméfené. Pokud navrhovatel
ucini uvedené kroky ve stanovené lhité, prizkumové oddé€leni patent omezi."

CLANEK 3
1. Clanek 2 odst. 1, bod 15 Poplatkového fadu je v tomto znéni:

"Poplatek za narok (pravidlo 45 odst. 1, pravidlo 71 odst. 4 a pravidlo 162 odst. 1) v pfipad¢
piihlasky podané 1. dubna 2009 nebo po tomto datu

- za Sestnacty a kazdy dalsi narok az do maximaln¢ padesati 210,-

- za jednapadesaty a kazdy dalsi narok 525,-"

CLANEK 4

(1) Ustanoveni uvedend v ¢lancich 1, 2 a 3 tohoto rozhodnuti vstoupi v platnost dne 1. dubna
2012.

(2) Pozménéné pravidlo 71 Umluvy o udélovani evropskych patentt a doplnéné pravidlo 71a
Umluvy o udélovani evropskych patenti podle ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti a &lanek 2
Poplatkového fadu pozménény ¢lankem 3 tohoto rozhodnuti se pouziji na evropské patentové
ptihlaSky, u nichZ nebylo odeslano ke dni vstupu v platnost téchto ustanoveni sdéleni ve
smyslu stavajiciho znéni pravidla 71(3) Umluvy o udé&lovéani evropskych patenti.

V Haagu, dne 26. fijna 2010
Za spravni radu

Piedseda

Jesper KONGSTAD



